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INTRODUGADO:

Parabéns pela aquisicao da caixa Studio R SKY Sound 3000 Fly!
Nossos produtos foram projetados para muitos anos de operagao confiavel em
instalagbes maveis ou fixas, sob as mais rigorosas condigdes climaticas.

A garantia de 3 anos da Studio R:

O convencional de uma garantia & consertar gratuitamente um produto toda
vez que este falhar num certo periodo inicial da sua existéncia. Embora
gratuito, este procedimento resolve o problema dagueles componentes que
envelheceram prematuramente no produto de uma forma muito custosa e
trabalhosa para o cliente. Perdem-se varias horas com o sistema inoperante e
com seu transporte.

Nossa preocupacéo com a garantia dos nossos produtos nunca foi a de
simplesmente conserta-los com rapidez toda vez que eles apresentarem
defeito, mas sim a de evitar falhas durante um longo tempo de suas vidas.

Burn-in exclusivo Studio R:

Todo equipamento Studio R é testado na fabrica em 3 ciclos de 3 horas com
carga total em estufa de alta temperatura. Em cada intervalo, ele é
novamente resfriado e re-testado. Este processo, exclusivo no Brasil, & a
Unica maneira internacionalmente comprovada de se descobrir e substituir
componentes de um sistema que poderiam deteriorar-se prematuramente na
vida util do equipamento.

Nosso indice atual de falhas é de 2 em cada 1000 aparelhos produzidos com
tempo de 5 anos de uso normal entre duas falhas.

Um produto assim realmente permite gue vocé amortize seus investimentos
com seguranca e ainda obtenha lucro. Por isso dizemos que seu amplificador
deverd operar praticamente sem falhas, enquanto mantém o desempenho e a
gualidade s6nica que caracterizam os produtos da Studio R.

para ser resistente, o uso indevido deste equipamento pode ser
perigoso!

i'i Apesar de basicamente simples para operar e ter sido projetado

PARA SUA SEGURANCA, LEIA AS SECOES SOBRE PRECAUCOES IMPORTANTES,
CONEXOES DE ENTRADA E DE FORCA.




& PERIGO: NUNCA FACA LIGACOES COM 0 APARELHO LIGADO.

Aguarde um tempo minimo de 1 minuto apdés o desligamento para proceder
modificagdes em suas conexes.

& ADVERTENCIA: ESTE EQUIPAMENTO E CAPAZ DE PRODUZIR ALTOS
NiVEIS DE PRESSAO SONORA ATRAVES DE SEUS ALTO-FALANTES.

A exposicdo continuada a altos niveis de pressao sonora podem causar perda
permanente ou a diminuicdo da audigdo. Trabalhe sempre com seus ouvidos protegidos
com atenuadores adequados.

1- PRECAUCOES IMPORTANTES: (Leia antes de operar sua caixa aclstica)

1.1 Guarde este manual para consultas futuras.

1.2 Siga todas as instrucbes impressas no chassis para operagao adequada
do aparelho.

1.3 Certifique-se de gue a rede elétrica € compativel com a faixa de voltagem
de operacao da caixa.

1.4 Nao derrame liquidos dentro ou sobre o aparelho. Nao opere o aparelho
exposto a chuva ou com algum liguido derramado. Esta pratica é a
principal razao para acidentes fatais com descargas elétricas.

1.5 Nao bloqueie a parte frontal da sua caixa e nem bloqueie a circulagao
de ar em sua parte traseira. Nao opere em lugares ou situagées que
possam impedir o fluxo normal do ar.

1.6 Nao utilize este equipamento caso algum fio esteja descascado ou
rachado.

1.7 E recomendavel manter a carcaca da sua caixa sempre ligada a um
sistema de aterramento. Faca isto atraves da devida conexao do terceiro
pino da tomada de energia elétrica.

1.8 Nao apligue nas entradas sinais com amplitudes acima da necessaria
para a maxima saida.

1.9 Nao remova a tampa ou os falantes. Ao remové-los, vocé estara se
expondo a voltagens perigosas. Nao ha partes Uteis ao usuario no
interior do aparelho. No caso de algum problema, ligue para a nossa
assisténcia técnica mais proxima.

Vocé encontra a lista atualizada de nossas assisténcias tecnicas
autorizadas no link: www. studior.com. br/assistec.html

Suporte técnico e informacoes: (11) 5015-3600.
Via Internet: www.studior.com.br E-mail: studior@studior.com.br

Na pagina seguinte vocé encontrara o “Diagrama de Itens do Painel de
Operacgoes (painel traseiro)”. Os numeros que identificam cada um destes
itens serao usados ao longo deste manual entre pequenos paréntesis ao lado
de algumas palavras para identificar instrucdes correspondentes aos mesmos.
Exemplo: “A chave de forga® de sua caixa serve para...”. O ndmero “15”
entre parénteses identifica este item no diagrama do painel traseiro a seguir:



Diagrama de Itens do painel de operacoes (painel traseiro):
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1,2 e 3 — Potenciometros de ajuste do equalizador, respectivamente Agudos, Médios e Graves.
4 e 5 - Saidas mixadas, respectivamente “P10” e XLR em paralelo.

6 - Potencidmetro de ajuste geral de volume (ganho mixado das entradas 8, 9, 11 e 12).

7 - Potencidometro de ajuste de ganho das entradas 8 e 9, canal 1.

8 e 9 - Entradas de linha ou microfone “P10” e XLR (também “SPLIT” paralelo), canal 1.

10 - Potenciémetro de ajuste de ganho das entradas 11 e 12, canal 2.

11 e 12 - Entradas de linha ou microfone “P10” e XLR (também “SPLIT” paralelo), canal 2.

13 - LED indicador de ag&o do limitador. 14 - LED indicador de energizagao da caixa.

15 - Chave de forga. 16 - Conector para cabo de AC e porta fusivel. 17 - Dissipador.



2-INSTALAGCAO E OPERACAO:

2.1 Desembalando

Abra a embalagem de transporte com cuidado e verifigue a existéncia de algum
dano aparente. Todas as caixas acUsticas da Studio R sao inteiramente
testadas e inspecionadas antes de sair da fabrica e deverdo chegar em
perfeitas condicoes a vocé. Se um dano for encontrado, notifiqgue a empresa
transportadora imediatamente. Somente o despachante podera reivindicar
junto a companhia transportadora providéncias em relacao ao dano ocorrido
durante o transporte. Certifiqgue-se de guardar toda a embalagem para
inspecgao. E uma boa pratica guardar a embalagem mesmo que sua caixa tenha
chegado em boas condicoes. Sempre que o transporte se fizer necessario, use
a embalagem original, “case” ou “bag”, sob medida.

2.2 Montando

Sua SKY Sound 3000 Fly foi projetada para ser utilizada diretamente sobre o
chao, sobre caixas de sub ou em sistemas “fly”. Para isso, possui em sua face
inferior apoios de borracha e rodas para transporte (com algas na parte
superior e inferior). Em sua face superior e painel traseiro, encaixes para
sistema “fly” com ferragens internas. Veja alguns exemplos ilustrados abaixo:

COMPLEMENTADA
POR CAIXA DE SUB

FLY

FRONTAL

MUITO IMPORTANTE:

A refrigeragao dos falantes se da pelo duto de sintonia da caixa (abertura na
parte frontal acima da corneta) e este proporciona refrigeracdo suficiente
para todas as taxas de carga em ambientes de até 42°C. A refrigeragao do
amplificador & passiva e muito eficiente, feita através do dissipador de
aluminio"” fixado no painel traseiro. Se a temperatura deste dissipador atingir
70°C devido a suprimento inadequado de ar ou qualquer outro problema de
refrigeragéo, um sensor térmico sera acionado protegendo o sistema ate que
a temperatura volte a um nivel aceitavel para operacao.

Para gue tudo isso seja sempre verdade, nao obstrua a frente da caixa nem
encoste totalmente a traseira da caixa contra paredes, por exemplo. Deixe



sempre algum espaco para boa circulacdo de ar. Esta caixa nunca deve ser
embutida na parede ou qualquer outra espécie de nicho que prejudigue sua
ventilagdo. Durante seu funcionamento, nunca deve estar envolta por capas,
bags, cases ou qualquer coisa do tipo que prejudique a circulagao de ar fresco
ou obstrua total ou parcialmente seu duto de ventilagdo ou dissipador'”. Evite
também a exposicao direta do dissipador” ao Sol e, visto que o mesmo pode
atingir temperaturas elevadas, evite o contato deste com a sua pele.

VISTAINFERIOR

VISTA LATERAL ESQUERDA VISTA FRONTAL VISTA LATERAL DIREITA VISTATRASEIRA VISTA SUPERIOR

Sistema “fly”:

Para montar a sua SKY Sound 3000 Fly em “fly”, ou seja, pendurada, vocé
deve retirar os dois parafusos localizados na parte de cima do gabinete e um
terceiro na parte inferior do painel traseiro (parafusos Allen cabeca chata,
rosca 3/8).

A retirada destes parafusos devera ser feita utilizando-se a chave Allen 7/32
no sentido anti-horario.

Uma vez retirados os parafusos, monte o conjunto olhal + arruela rosqueando-
os nos furos originais de onde foram retirados os parafusos Allen. Os olhais
sao vendidos separadamente e podem ser adquiridos diretamente através de
nossa fabrica. Diagrama de montagem na pagina seguinte:
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Para suspender as caixas, vocé pode se utilizar dos seguintes meétodos:

1. Corrente de aco galvanizado com bitola entre 3 e 6mm ou 1/8 e 3/167;
2. Cabo de aco galvanizado, com as mesmas bitolas citadas acima;
3. Cintas de Poliéster com capacidade de carga adequada ao peso da caixa.

No caso de correntes, estas devem fazer a unidao com os olhais das caixas por
meio de MANILHAS METALICAS da mesma bitola das correntes. Para os
demais métodos de suspensao, o fornecedor do equipamento de montagem
deverd demonstrar quais as maneiras corretas de fixar e travar os cabos e/ou
cintas. A angulacao das caixas e feita ajustando-se o comprimento do cabo,
corrente ou cinta que estiver fixo ao olhal do painel traseiro.

Uma vez que as caixas estejam suspensas, nao pendure, fixe ou fagca peso
extra no gabinete ou sistema de amarracao, pois a estrutura interna da sua
SKY Sound 3000 Fly foi desenvolvida para suportar diretamente e apenas e
tdo somente seu proprio peso e nada mais.

OBS: A Studio R nao se responsabilizara por nenhum problema relativo aos sistemas e
metodos externos utilizados para a suspensao das caixas. A Studio R e responsavel
apenas pelos dispositivos de fixagdo montados internamente ao gabinete.



2.3 Precaucoes de operacao.

A Sua SKY Sound 3000 Fly possui fonte bi-volt de selecao automatica
para 127v e 220V, contudo quando alterada a tensao de operacao, O
FUSIVEL EXTERNO TAMBEM DEVE SER TROCADO (ver abaixo)! Danos por
uso em tensao incorreta nao sao cobertos pela garantia.

Antes de efetuar qualquer conexao, certifigue-se de que a chave de forca
esteja desligada. Apesar de sua SKY Sound 3000 Fly possuir protecao contra
sobrecarga e também Seoft Start (acionamento silencioso), é recomendavel
sempre manter o0s controles de ganho baixos ao liga-la. Esta operacgao
prevenira possiveis sustos ou desconforto auditivo caso exista sinal excessivo
nas entradas. Procure adquirir cabos e conectores de boa qualidade e
capacidade apropriada. Consulte a tabela de capacidade de fiagao (Secéao 2.4)
para determinar as bitolas adequadas para utilizagdo de cabos de rede com
comprimento maior do que aquele gue acompanha a caixa.

A maioria das intermiténcias e falhas de sistemas
ocorrem devido a fios e conectores defeituosos.

Use conectores, fios e técnica de soldagem de boa qualidade para garantir
operagoes sem problemas.

Fusiveis:

Supondo o caso de um acidente em que a eletronica do
amplificador, ou da fonte, sejam severamente danificados,
existe um fusivel"® que n&o deixa que a falha se propague para
outras partes do sistema. Este fusivel encontra-se integrado
ao conector do cabo de forca localizado na parte inferior direita
do painel traseiro, mas ele s6 tera eficacia garantida caso
possua sempre o valor em amperes adequado a tensao da rede
eletrica, sendo:

FASE
TERRA /NEUTRO

- VALOR DO FUS[VEL PARA AC REDE 127V = BA
- VALOR DO FUSIVEL PARA AC REDE 220V = 4A

Portanto, antes de efetuar qualquer conexao, certifique-se de que a chave de
forga''® esteja desligada, que a tensao da rede é a adequada e compativel e
gue o fusivel externo, localizado junto ao conector de forga'’® no painel
traseiro de sua SKY Sound 3000 Fly, é o correto para a tensao da rede.
Para realizar trocas de fusiveis, basta remover o pequeno compartimento
retangular logo abaixo do conector (o cabo de forga deve estar desconectado)
puxando-o com a ponta dos dedos ou unha (ou com ajuda de algum objeto)
atraves de seu encaixe central inferior. Existe um fusivel reserva tambem
junto deste compartimento, além do fusivel que estara sendo utilizado.

NUNCA FACA TROCAS COM O EQUIPAMENTO CONECTADO A REDE ELETRICA.




2.4 Conectando a rede elétrica:

O cabo de AC da sua SKY Sound 3000 Fly possui plugue NBR-14136 de 3
pinos e conector padrao de 3 pinos. O plugue pode ser alterado conforme o
padrao adotado pelo usuario respeitando o consumo maximo de 708VA, rede

elétrica e dimensionamento de fiagao.

Pino direito=Fase
Pino central=Chassis/Terra
Pino esquerdo=Neutro/Fase.

TERRA- Q
NEUTRO/_
FASE ~ °

Acima, o diagrama do conector NBR. Existe uma trava no conect
da caixa. Fixe-a no cabo (fig.B) para evitar desligamento acidental.

Abaixo, uma tabela de fiagao para ligagoes de AC de longa distancia:

Distancia da tomada até a caixa - Bitola minima do fio em mm?

Até 50 metros em 127Volts ou 100 metros em 220Volts

1,5mm?

Até 100 metros em 127Volts ou 200 metros em 220Volts

3mm?

Para maiores distancias, consulte o suporte técnico da fabrica. (11) 5515-3600

2.5 Conectando as entradas e saidas:
As conexbes de entrada sao feitas por meio de
conector do tipo XLR de 3 pinos ou conector TRS
Ya" “P107®91118 " gituados no painel traseiro. Sua
caixa acUstica SKY Sound 3000 Fly possui
balanceamento tanto nas entradas de linha como de
microfone, mas pode ser conectada a linhas e
microfones balanceados ou nao balanceados. A
orientagao para ligagéao e:

LIGACAO BALANCEADA:

1 = cCOMUM
2 = POSITIVO
3 = NEGATIVO

132

Cabo balanceado

&

1 - COMUM
2 - POSITIVO
3 - comMmum

&

1 3 2

LIGACAO DESBALANCEADA:

Positivo Positivo

Negativo
/

Comum Comum

Capa isolante do caho &
Capa isolante do cabo &

(A

*" A Cabo A Cabo

Balanceado.jll Desbalanceado.

IMPORTANTE:

As SKY Sound 3000 Fly
podem ser ligadas por
linhas balanceadas ou

desbalanceadas. Preste
atencao as instrucoes

para confecgéo correta
dos cabos.

o

/\ 0 fato de encontrarmos cabos de conexao do tipo “XLR” em
aparelhos ou cabos nao quer dizer que suas ligagoes estao corretas.
VERIFIQUE SEMPRE E COM MUITA ATENCAO ESTES DETALHES




UNICO E IMPORTANTE CUIDADO PARA EVITAR INVERSOES DE FASE:
SIGA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DE MONTAGEM DOS FIOS NOS
CONECTORES DOS CABOS DE SINAL. ENGANOS DESSA NATUREZA
PREJUDICARAO OS GRAVES.

2.5.1 Entradas MIC/LINHA 1 e 2:

A SKY Sound 3000 Fly pode ser alimentada por até dois sinais de &udio
distintos utilizando as entradas balanceadas “MIC/LINHA”®°""'@ (canais 1 e
2). Estes sinais serao misturados e amplificados.

As entradas sado muito versateis e podemos injetar sinais de linha (sinais
geralmente com nivel entre 0,5 a 1 V), vindos de uma mesa de som, de um
Tape Deck, um toca-CD / DVD ou quaisquer outros equipamentos do género,
além de sinais de microfone dinadmico, pedais de instrumentos ou
simplesmente de menor nivel. Basta tomar o cuidado e utilizar os controles de
ganho”'? de cada entrada corretamente.

Para sinais de linha, utilize os controles de ganho até a posigcao central (OdBV).
Vocé notara que existe um “click” mecanico nessa regiao. Ja se o sinal for de
menor nivel, por exemplo microfone, o limite sera a posicao maxima (+439dBV).

Os controles de ganho também sao ajustes de TRESHOLD dos dois primeiros
estagios de limitagdo da sua SKY Sound 3000 Fly. Essa caracteristica
garantira uma maior durabilidade do equipamento e maxima fidelidade sonora,
desde que sejam seguidas todas as dicas anteriores.

O ideal é utilizar nestas entradas cabo blindado balanceado com bitola entre
20 e 26AWG: o conhecido cabo de microfone balanceado (€ um cabo com dois
fios isolados com blindagem de malha e capa externa de borrachal.

2.5.2 Saidas paralelas 1 e 2 (MIC/Linha):

Quando utilizamos como entrada de sinal o conector P10%9'?,
automaticamente o conector XLR®'” ao lado desta mesma entrada fica
disponivel como saida paralela para distribuicdo deste sinal para outras caixas
ou equipamentos (“SPLIT").

O inverso também ocorre: caso o XLR seja escolhido como entrada, o P10 ao
seu lado assume a funcao de “SPLIT", distribuindo este sinal. Os controles de
ganho destas entradas''® nao atuam na intensidade do sinal seréd distribuido
na forma de “SPLIT” como saida.

Nota: Essas entradas ou saidas sao iguais e ambas balanceadas. O
resultado sonoro, portanto, sera o mesmo em ambas.
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2.5.3 Saida Mixada:

Na saida de linha “SAIDA MIXADA”“®, teremos o resultado do sinal mixado
das entradas MIC/LINHA®® """ dos canais 1 e 2 disponiveis nos dois padroes
de conector (XLR macho e TRS 4" “P10"). Utilize esta saida caso seja
necessario reproduzir ou distribuir o0 mesmo programa ja mixado nas entradas
de uma SKY Sound 3000 Fly para outras caixas ativas ou amplificadores. Os
controles de ganho”'” dos canais 1 e 2 ajustam respectivamente o nivel
individual de cada programa e o resultado serd distribuido mixado desta forma
na SAIDA MIXADA.

O volume geral “master volume”, nao atua nesta saida.

PARA ENVIAR SINAIS DE UMA CAIXA PARA OUTRA, UTILIZE AS SAIDAS
“SPLIT"®°'"' gU A “SAIDA MIXADA”“®, NUNCA CONECTE A “SAIDA
MIXADA”“® AS ENTRADAS DE UMA MESMA CAIXA, ISSO IRA
PROVOCAR RUIDO PREJUDICIAL DE REALIMENTACAO NO SISTEMA.

2.6 Operacao em Estéreo:
A SKY Sound 3000 Fly € uma caixa amplificada mono, mas pode funcionar no
modo estéreo quando utilizada aos pares, sendo uma para cada canal.

Cologue o sinal de audio do lado direito do sistema na entrada de uma
das caixas e o sinal do lado esquerdo na outra caixa, com amplitude
condizente com a sua sensibilidade. Como sao duas caixas separadas,
ambos o0s canais operam completamente independentes, com seus
respectivos atenuadores de entrada controlando os niveis de linha e
microfone de cada canal. Para distribuir os sinais de linha e microfone
separadamente para outras caixas, devemaos usar as conexoes paralelas
em modo “SPLIT” ®21112 Para enviar o sinal j& misturado, usar “SAIDA
MIXADA" 42,

3 - CONTROLES

3.1 Ganhos 1 e 2 (MIC/Linha):

Os controle de ganho'"'” dos canais 1 e 2 tem 3 funcées:

1. Ajuste de sensibilidade da entrada caso utilizado um sinal de linha, no “click”
central 1V.

2. Ajuste do ganho caso seja utilizado um sinal baixo, exemplo: microfone — no
maximo 10 mV.

3. Ajuste do ponto de treshold dos limitadores das entradas MIC/LINHA.

Nota: Verifigue o diagrama de blocos na ultima pé&gina. Ele fornecerd uma melhor
compreensao da estrutura eletrénica de sua caixa. Reveja também a secéo “2.5".
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3.2 Volume Geral / Master Volume:

O controle de “Volume Geral”® ajusta o nivel final de mixagem de ambos os
canais (MIC/Linha 1 e 2) ao mesmo tempo. Com isso, ap6s o ajuste dos niveis
de mixagem pelos controles de ganho individuais de cada entrada”'®, basta
utilizar o Volume Geral® para aumentar ou baixar o volume do &udio
resultante.

3.3 Equalizador:

Os potencidmetros denominados GRAVES®, MEDIOS® e AGUDOS' localizados
no painel traseiro, permitem equalizar individualmente os niveis destas faixas
de frequéncia. A escala gravada de -12dB até +12dB no painel serve como
referéncia. Quando giramos estes controles nos sentidos horario ou anti-
horario, os graves, medios ou agudos sao reforgados ou atenuados conforme o
grafico:

Sky Active Series
Equalizador

i 10 160 1k 10k 100k
Frequency (Hz)

Embora este circuito equalizador permita uma atuacao de ate + ou — 12dB (o
gue significa reforgcar ou atenuar os graves, medios e agudos em até quatro
vezes), sugerimos a utilizagdo moderada destes controles, pois 0 excesso de
equalizacéao tirara a naturalidade da reproducéao do sinal de audio. Por exemplo,
se desejarmos destacar os graves de uma musica, ao invés de atuar apenas
no controle GRAVES® podemos diminuir a presenca dos médios e agudos,
atuando nos controles MEDIOS® e AGUDOS'". Essa atitude traz vantagens ao
resultado final da reproducgéo, pois minimiza a possibilidade de saturacao
(clipping) dos amplificadores diminuindo as distorgoes desagradaveis.

3.2 Chave de Forca:

Sua SKY Sound 3000 Fly da Studio R tem a chave de forga"® situada na
parte inferior do painel traseiro. Em uso normal, a chave posicionada para cima
liga o amplificador da caixa e um LED verde'" ir4 se acender nesse painel. Esta
chave serve para ligar a caixa em qualquer das modalidades de energia: 127 ou
220 Volts AC (selecao automatica).
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4 - INDICADORES LUMINOSOS:
4.1 Indicador “LIGADO/ON”:

Quando a chave de forga"® ¢é colocada na posigao “LIGADO/ON” um led verde"”
se acende logo ao lado da chave indicando que a caixa realmente esta
energizada. Caso ele nao se acenda, significa que algo esta errado e a caixa ou
nao foi energizada e ligada corretamente a rede elétrica, ou que a mesma

apresenta algum defeito.

4.2 Indicador LIMITADOR/LIMITER:

Sua SKY Sound 3000 Fly possui cinco modernos e extremamente eficientes
limitadores inteligentes de tensao e distorcdo, que acompanham
automaticamente as variagcoes de rede, nao deformam a curva de resposta e
aumentam em ate dez vezes o nivel do Overload de entrada.

Quando o LED azul"® denominado “LIMITADOR/LIMITER” comega a piscar,
significa que o processador da caixa esta comecando a sua agao de protecao
evitando distorgoes nocivas. Quando ele se acende continuamente, indica um
nivel exageradamente alto e desnecessario em alguma entrada. Quando o
sistema esta bem ajustado, este indicador iré piscar apenas eventualmente
em algumas passagens mais acentuadas do programa musical. Isto € normal e
o correto.

/N ATENCAO A\

Devemos evitar o acendimento constante deste LED azul"®
(LIMITADOR/LIMITER).
Isto significara que estamos enviando sinal desnecessariamente elevado a
entrada do amplificador da caixa.

5 - RECURSOS DE PROTECAD

A caixa SKY Sound 3000 Fly incorpora varios sistemas de protecao, tanto
para o amplificador como para os alto-falantes. Procuramos fazer seu sistema
“a toda prova”’, impenetravel por curto circuitos, circuitos abertos,
sobrecargas e danos devido a superaguecimento. Sob condicées que acionam
mecanismos de protecao, o funcionamento se interrompe até que o problema
seja corrigido.

5.2 Fusiveis:
Ver péagina 8.

5.3 Soft Start:

Quando voceé liga uma SKY Sound 3000 Fly, seus circuitos sao energizados de
forma simétrica e completamente silenciosa. Este € um sistema exclusivo da
Studio R no Brasil, que sempre garantiu um acionamento ou desligamento
suave e totalmente seguro em toda a sua linha de produtos.
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5.1 Protecao Térmica:

A refrigeracdo dos falantes se da pelo duto de sintonia da caixa e este
proporciona refrigeragédo suficiente para todas as taxas de carga em
ambientes de ate 42°C. A refrigeracdo do amplificador € passiva e muito
eficiente, feita através do dissipador de aluminio”” fixado no painel traseiro.

Se a temperatura deste dissipador atingir 70°C devido a suprimento
inadequado de ar ou qualquer outro problema de refrigeragédo, um sensor
térmico sera acionado protegendo o sistema até gue a temperatura volte a
um nivel aceitavel para operacao.

Para que tudo isso seja sempre verdade, ndao obstrua a frente da caixa nem
encoste totalmente a traseira da caixa contra paredes, por exemplo. Deixe
sempre algum espaco para boa circulagao de ar. Esta caixa nunca deve ser
embutida na parede ou qualquer outra espécie de nicho que prejudigue sua
ventilacao.

Durante seu funcionamento, nunca deve estar envolta por capas, bags, cases
ou qualquer coisa do tipo que prejudique a circulacao de ar fresco ou obstrua
total ou parcialmente seu duto de ventilacado ou dissipador”. Evite também a
exposicao direta do dissipador'’” ao Sol e, visto que o mesmo pode atingir
temperaturas elevadas, evite o contato deste com a sua pele.

6 - MANUTENCADO:

Sua caixa processada Studio R necessita de pouca manutencao, que se
resume a sua limpeza externa. Nao use nenhum solvente, somente um pano
Umido com agua e sabao. O amplificador ndo devera necessitar de qualquer
ajuste interno durante sua vida Util.

A NUNCA SOPRE AR COMPRIMIDO NA PARTE INTERNA DA
CAIXA OU QUALQUER OUTRO ELEMENTO DO GENERO.

7 - RESPONSABILIDADE DO USUARIO:

SUA CAIXA PROCESSADA E BASTANTE POTENTE
E PODE SER POTENCIALMENTE PERIGOSA!

A STUDIO R NAO E RESPONSAVEL POR QUALQUER DANGO CAUSADO A0S
OUVIDOS HUMANGQGS. SIGA AS ORIENTAGOES DESTE MANUAL E AS NORMAS
PERTINENTES AO SEU RAMO COM MUITO CUIDADGC.




8 - GARANTIA:

A Studio R d4 ao comprador da CAIXA ACUSTICA PROCESSADA SKY SOUND
3000 FLY a garantia contra defeitos nos componentes e montagem pelo prazo
de 3 anos a partir da data da compra.

IMPORTANTE:
A Studio R reserva-se o direito de efetuar modificagces e aperfeicoamentos no
design e manufatura de seus produtos, sem assumir nenhuma obrigagcéo de
fazé-los nos produtos previamente fabricados.

Nao esqueca de nos enviar a folha de cadastro que acompanha seu
equipamento Studio R, preenchida, para facilitar o seu atendimento e o
envio de informacdoes e novidades futuras. O cadastramento tambéem pode
ser feito através de nosso site: http://www.studior.com.br

Caso nao consiga instalar ou tirar todo o proveito que espera do seu
eqguipamentao, ligue para nosso suporte técnico (11) 5015-3600.

PRESTIGIE OS BONS PRODUTOS DA INDUSTRIA BRASILEIRA
E ELES FICARAO AINDA MELHORES!

Esta empresa €& genuinamente brasileira e da diretamente
emprego a mais de 60 familias de brasileiros, alem de
contratar servicos de mais outras /0 empresas do nosso
pais.

STUDIO R Eletronica LTDA
Rua Lucrécia Maciel, 95 - Vila Guarani. CEP 04314-130
Sao Paulo, SP - Brasil
(11) 5015-3600.
Visite nosso site: http:/www.studior.com.br
Mande um e-mail: studior@studior.com.br
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Especificacoes Gerais:
CLASSIFICACAD

Rede: 240V, 60 Hz, 1% THD

Caixa tri-amplificada processada:
- Driver / Classe AB 8 chms

- Woofer 1 / Classe D 8 ohms

- Woofer 2 / Classe D 8 ohms

DISTORCAO HARMONICA
20Hz-20KHz@ "4 da poténcia nominal

Amp. Classe AB - menor ou igual a 0,04%
Amps. Classe D - menor ou igual a 0,08%

POTENCIA SENOIDAL
CONTINUA

500 (250+250) Watts (amps. de graves Classe D)*
90 Watts (amp. de médios e agudos Classe ABJ)*

POTENCIA TANDEM

1300 watts

RESPOSTA DE FREQUENCIA

Amplificadores: 20Hz a 20kHz, +/- 1dB no servo
amplificador.

FATOR DE
AMORTECIMENTO

Classe AB - Maior que 2000 a 8 ohms @ 100Hz
Classe D - Maior que 500 a 8 ohms @ 100Hz

RUIDO

105 dBA em relacéo a poténcia maxima.

SENSIBILIDADE

1VRBMS com ganho no “click” central e
10mV com ganho em +439dBV

IMPEDANCIA DE ENTRADA

10 Kilohms balanceado

REFRIGERACAO

Dissipador de aluminio com ventilagéo passiva totalmente
silenciosa.

PROTECAO

Saida em curto ou aberto, 3 opto-limitadores de tensao, 2
opto-limitadores inteligentes de distorgdo com companhamento
automatico das variagbes de rede, radio freqiéncia, sobre sinal
de entrada e 2 sensores térmicos, liga/desliga silencioso, auto-
mute, filtro e supressor de transientes de rede.

ALIMENTACAO

Bi-volt automatico 127V e 240V - B0Hz
(Tolerancia de 80V até 242V)

CONSUMO EXATO

1,2 vezes a poténcia de saida utilizada.

CONSUMO MAX. SENOIDAL

708VA.

DIMENSIONAL mm

(altura x largura x prof.)

1394x461x490,
Embalada: 1430x470x520

PESO Kg

Liguido=50, Bruto=53,5

*Vélida para rede de 240V/60Hz, distorgdo harmoénica 1% a 1KHz.Para variagoes de tenséo da rede de 10%, as
poténcias podem variar até + ou - 22%. Fateo: Pesquisa recente mostrou que a elevagao da distorgao
do sinal senoidal das redes elétricas tem um papel ja significativo na avaliagdo das caracteristicas
dos amplificadores no que tange a poténcia.

Especificagoes Acusticas:

CLASSIFICAGAO

Caixa refletora de graves, ativa, duas vias, com driver de
titanio para meédios e agudos.

SENSIBILIDADE

989 dBSPL@ 1 W/ 1Tm

SPL MAXIMO CONTINUO

126 dB

SPL MAXIMO DE PICO

131 dB

RESPOSTA DE FREQUENCIA

40Hz a 18kHz, +/- 5dB

ANGULO DE COBERTURA

90° Horizontal x 50° Vertical

MATERIAL DO GABINETE

Compensado Naval de 15 mm

WOOFERS

2x15"

DRIVER

Titénio, garganta de 1”, marca FANE ®

DETALHES MECANICOS

Duas algas plasticas, uma na parte superior, outra na inferior.
Duas esperas m10 para “fly” na parte superior e uma na parte
inferior-traseira. Quatro pés de borracha de protegéo contra
impactos. Tela de protecéo frontal, com design especial anti-
vibracdo e anti-deformacdo. Pintura anti-corrosiva para as
partes metdlicas. Dois Rodizios para transporte, evitcam a
necessidade de duas pessoas para deslocamento da caixa.
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Cobertura Ortogonal ao Plano da Audicao

Distancia Limitada pelo SPL em circulo com raio igual a metade da menor |a/r*gura do retangulo de cobertura
S PL | Dose diaria*® Distancia metros Altura metros Area m2 | Pessoas - 3 por m2
115 7 min. 3.5 3,2 7 21
110 15 min. 6,3 9,7 2e 67
105 30 min. 11,2 10,2 70 211
100 1 hora 19,9 18,1 223 669
95 2 horas 35,4 32,1 705 2114
90 4 horas 63,0 57,1 2229 6686
85 8 horas 112 101 7047 21142
80 20 horas 199 180 22285 66856
* http://www.fonoesaude.org/limites.htm

Exemplos de Utilizacao

Configuracao SPL Maximo Continuo em dB
Distancias T m 10m 100 m
1 Caixa 126 106 86
_2 Caixas 129 109 89
Nao acopladas
2 Caixas 132 112 92
acopladas
COBERTURA
Altura da 2m
Montagem Pedestal 4m 10m
Altura da Audicao 1,2m
Area Coberta 410 430 540
Pessoas por m? 2 3 4 2 3 4 2 3 4
Pessoas Cobertas | 820 | 1230 | 1640 | 860 | 1290 | 1720 | 1080 | 1620 2160
Altura da Audicao 2m
Area Coberta m? 400 420 520
Pessoas por m? 2 3 4 2 3 4 2 3 4
Pessoas Cobertas | 800| 1200| 1600| 840 | 1260| 1680| 1040| 1560 2080
Diagrama de Blocos: Vv

MISTURADOR/SAIDA
DELINHA
BALANCEADA

ENTRADA
BALANCEADA DE o OPTO-UMITADOR DE GANHO/TRESHOLD

MIC/LINHA TENSAD LIMITADOR

MISTURADOR/GANHO FILTRO PASSAALTAS EQUALIZADOR GRAVE,
FINAL 12B/0MAVA MEDIO, AGUDO

GANHO/TRESHOLD
IMTADOR

ENTRADA
BALANCEADA D OFTC-UMITADOR F
MIC/LINKA JENSAD

EQUALIZADOR DE
ALNHAMENTO
INTERNO

FEEDBACK

1208/0IMAVA

12dB/0MAVA

FILTRO PASSA BAIXA| FILTRO PASSAALTAS -
0PTO- lII\fIITADOR DE AP AGUDO)
DISTORCAO

FILTRO PASSA BAIXA|
124B/0MAVA

OPTO-LIMITADOR DE
DISTORGAO

FEEDBACK
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